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M. BPOJICKOTO H B. KPHMBYJIMHA 
C 3. XEPBEPTOM WM A. BACKYTICKHM 

"O, 6enHbih XoMo sapiens! 
CyinecTBOBAHHE - THET 
BbiAbie ro4bi 3a Noac 
OnuH Takof 3aTKHET. 

UTo He3HaKOMOŃ MAaJIbBOlO 
BEM, Kak CJeNia, MEHA, 
UTo6 a Teóa BbiIMAJIKBAJI 
Y ka%nNOro NJIeTHA. 

IlycTb XH3HbIo CBA3H IOpTATCA 
[lycTb ropnOCTb yM BpeNKT, 
Ho Mbi yMpćM CO CIIEpTOCTBIO 
Tex po3biICKOB B rpynA ...” 
(5. Tlacrepuak: OGpasey) 

LiurupoBaHHbie QparMeHTbi CTHXOTBOpeHHa BD. [lacrepHaka 3aTparn- 
BaloT MHTepecHyło TeMy Toi ryMaHicTHueckoń chepbi LEHHOCTEŃ, KOTO- 
paa 3aJO>KeHA B CBA3H MEXJIY CYGbEKTAMK, IIOpox 1ałoliień o6leHie, 
NMaJIOr € O6MEHOM H1eń H yYHMBepcaJbHbIMA IpHHNHIIAMA EJMHEHHA JIIO- 
neń. 

VyeHue Muxauia BaxTuHa o AMaJlorHuHOCTH (aBHOŃ H CKpbiTOŃ) Xy/10- 
XKeCTBEHHOH pe4H, OlMHpaloliieeca Ha HMCCJIEJOBAHHE TBODUECTBA Jlo- 

CTOeBCKOTO, paCKDpbIBAeT IUMpOoKHH Kpyr BOIIDOCOB, KOTODbie IIO CEeroJjĘ 

uamHuń NeHb HpHBJIEKAIOT BHHMAHHE HE TOJIbKO JIHTEepaTypOBEJLOB, HO 
TAKXKE JIMHTBACTOB, QHJIOCOQOB H NCHXOJIOTOB. HeKOTODpbie H3 HHX Ka- 
CAIOTCA CAMblX ApEBHHX ABJIEHHA OÓbiTA H KYyJIbTYpbi YEJIOBE4ECTBA, Ipe- 
NONPEREJHBIIMX 3AKOHbl QyHKIMOHHPOBAHHA MEKXUEJOBEYECKAX OTHOIIIE- 

' 5. [lacrepHak, O6pase4, B c6.: b. IlacTrepuak, Cruxoreopenua u nosmbi, MOockBa-JleHHH- 
rpan 1965, c. 121. 
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HHfń, KOTODpbie MOPoĄHJH BCEOÓIIAE CHCTEMbi KYJIBTYDHOTO IOBEĄEHHA H 
34KOHbl TBOpHECTBA COBPEMEHHOTO UEJIOBEKA (rJ1. o6p. eBponeńna). Tak, 
Hallp., B HacToaliee BpeMA KJIIOUEBble Te3HCbl H BbIBOJ|bl DaXTHHAa HALI 
NO1TBepxX|eHHe B CeBpeMeHHbiX pa3paÓOTKAX BOIIDOCOB A3bIKA H KYJIBTY- 
pbi eBporieńickAMHM MH aMepHKAHCKHMH YyUEHbIMM, TAKHMH Kak: K. JI3BHu- 
Crpocc, II, Pukap, A, Bnuane, M, 3ko u np. Tak, GaxTHHCKHE NOJIO>KE- 
HHA HACYET IICHXOAHAJIHTHUECKOTO MeTo1a Wpeńqa * OTpa3HJIHCb M.IIp. B 
HayuH0-TeOpeTHUECKOM yUEHHH PHKS3pa, TJI. OÓp., B Jcce o Opeiide *. dpaH- 
nysckHi bQuJocoj TaKk>Ke, KAK H AaBTOp Caoea o pomane u ©Wpeiidu3ma ..., 
NonuepKHBA€T, 4TO AJIA H3YUEHHA BHyTpeHHeń pe4M, T.e. paGOTbi HeOQH- 
HMAJIbHOTO CO3HAHHUA JIMUHOCTH (NauHeHTa), HEO6XO1HMA Apyraa JIH4- 
HOCTb IICHXOaHaJIHTHKA, (Bpaua). 

Okas3biBaeTcA, UTOo pe3YyJIbTAaTbi HaÓJo1eHHH pycckoro yueHoro He 
TOJIbKO Haji W©peń1OBCKOŃH HMHTepripeTanqHeń CHOBAJ|JCHHA, HO H HAĄ4 3CTE- 
Tuueckoń QyHkuHeń MeTaQop, CHMBOJIOB, AJIJIerophueckAX OÓ6pa3HblX 
uspeyeHHi B XYJlOXXECTBEHHOM TBOpueCTBe (JlocToeBckoro u Pa6.e) ne- 
peKJIHKaeTCA C IIOXOXKXAMH HCTOJIKOBAHHAMH MHÓQOB H GHÓJEHCKHX MOTH- 
BOB PukspoM. BbaxTHH BEJĄb U44CTO yKA3bIBAJI HA MHOTOACIIEKTHBIE H IIH- 
poOKHe MACIIITaÓbi HHTeprpeTaNHH IIpoH3Be1eHHA JMTepaTypbi, B KOTOpbIX 
BCE IIpOHCXOJHT BHYTpEHHAA CEMAHTMUECKAA HTpA: CHMBOJIMUECKHA J1Ma- 
ROT penJIHK, AHCKypc, CKDpbIBAIOLNMA B CBOeŃ CHHXDOHHO IIpoABJIAIOLNEŃ- 
ca CTpyKType MeTaHCcTOpHiecKHe PHJIOCOPÓCKHe OGOÓLNEHHA *. TAKUM-TO 
o6pa30M CKpbITbIH B MaTepHH XYJIOXKECTBEHHOŃ pe4M IHCATEJIA 'BbICIUHA 
NOpAĄOK T.e. HHTEpTEKCT, HEBOJILHO NpEHIbABJIAE€T B S3CTETHUECKOŃ 
peaJIbHOCTH IpOoH3BEJeHHA HeKylo CBepXpeAJIbHOCTb - KAK HHBApHAaHT 
AJLeŃHOTO CMbICJIA, KOTODpbiń CHHTe3HpyeT pA3Hbie JJACKYPCHBHbie HaYaJla C 
LUeJIbIO IIDOHAKHOBEHHA CYÓbEKTA BbiICKA3bIBAHHA B HCTHHHbli CMbICJI Óbi- 
rua. K sToMy CMbicJly TpaNHLHA HpHypOUMJIA yHUBepcaJbHyło Temy Tań- 
Hbl, KAK HeBbipa3HMOŃ, HO yTAJĄbIBaeMOŃ HEH, CIIOCOÓHOŃ JIKIIb OTpa- 
KATbCA B ÓyKBAX H CJIOBAX. 

06 3TOM B CTHXOTBOpeHHH /Jondeu% 8 KOMHATE BbICKA3AJICA BpoqckHA, 
NOĄHHMAA TEMy IIpoLIJIOrO: 

"BenaTb OrAAHyBLIHACA: TEHb, 3ATMHB 
HpobpiHJib, 4bE peMeCJIO - 
3aTBepNeBATb, YTOUHAET MAG, 
NOBTOpAA UKCJIO 
u.1eHOB. Hx - nepex0Ą4 OT CJIOB 

* Cu. B. H. BonouiuH0B, ©peiduau. Kpuruseckui o4epk, MockBa-Jlenuurpan 1927 (rnaBbi: , 
M, MM, MMM, M). 

* p. Ricoeur, De [interpretation: Essai sur Freud, Paris 1965. 

P. Ricoeur, Teoria interpretacji: dyskurs i nadwyżka znaczenia, |w:| P. Ricoeur, Język, 
tekst, interpretacja. Wybór pism, wyb. K. Rosner, Warszawa 1989, s. 180-182. 
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K UHHbpaM He yYLHBHT. 
Tna3 nepeBONKT, MOprHyB, UKCJIO B 
HecOBepLIeHHbiń BAM. 

BosnyX, B KOTOpOM HH BCTATb, HH CECTb, 
HH, TEM ÓDJIe€, JIEUb, 
BOCHpHHHMa€eT UETbipe, IHECTb, 
'BOCeMb, JIYUIIIe UeM pEUb. 

BsaTaa B uubpax BELIb MOXKET NLaTb 
TaMep.laHOBy TbMy, 
pon acTpoHOMHAH. UTO NoĄCTATb 
BO31yXy CaMOMY |. 

[losTruueckaa HNeA B 3TOM IHpoH3BE1eHHH - 3TO CBOEOÓpa3HBIŃ pek- 
BHEM, BOCIIEBAEMblń IpoOLlIJIOMYy, ÓYLTO IOrpyXaIolieMyCA BO TbMY 346bi- 
Tońń peaJlbHocTH. BeĄb GyKBbi, 3B YKH M BCAKHE KOHBEHIMOHAJIbHbie 3HAKH 
- B HBO apTHKYJALKH HJIH 3AMIHCH - KaK peueBOŃ MaTepHaJI CHKTAIOT- 
CA B pa3Hbix (danie Bcero - ApeBHHX) KyJIbTypaX, B MArH4eCcKHX, HM peJIM- 
THO3HblX, AKOÓbI 3XOM HJIM TEHbio HEBEJOMOŃ TpaHCIeH JEHTHOŃ LUEHHO- 
CTH: GOXKeCTBEHHOH IIpaBAbl. 

TakuM o06pa30M HHTepTeKCT ABHTCA KAK CpEĄCTBO Iepe4AUH BbICIIero 
NYXOBHOTO COHepXKAHHA AHAJOTHUHO KOMNO3HUMOHHOŃ MOJEJA CrpacTuń 
ajm AnokaJunchca no Moanny. dro EBaureJue Belb INO1HAMaeT TeMy 
Hauana, TeHe3uc, KOrTĄa IepBbIM, HIpeABAapHTEJIbHbIM AKTOM COTBODPEHHA 
Mipa ABJIAJIOCh CJIOBO, KoTopoe 'Bcerąd Óbiso y Bora, c Borom u na- 
>Ke "CaMHM BoroM. B CTHXOTBONeHHH BukTopa KpuByjuHa Ha IJarmoce - 
ocTpose cnaa Hoann 'Beinufi coH' 6orocJioBa MoaHHa noKa3aH KaK KpeaTH- 
BHO0€ Ha4aJIO H CAM AKT CO3HĄAHHA: 

"Ha [larMoce-ocTpoBe cna. MoaHH, 
H KaMeHb JIEXXHT B M3TOJIOBbK, 
H NepeBeHeeT 3ATBJIOK, 
H KaMelIeK, NaTaIOlNHA B OKEAH 
NAaHeTHOI ABAXXHM JIIO ÓOBbio, 

H CHHTCA, 4TO BHNETbŁ He B CHJIAX 

OnuH ueJIOBeK H3 JIIO6HMbiX OBEH, 
eNHHOTO UyJla HCUAJIbeE, 
ONHH - B COYETAHHH CO CJIOBOM 
- Bceń TAXKECTH - TOpJIO KH IIpPOTHBOBEC ... 
JlanoHi cHoTBOpHOŃ pa3%KaTbe 
HaNoJHeHO IiapOM CBHHILOBbIM. 

 

"U. Bponckuń, I[londen% 6 komnaTe, B C6.: Ocennui kpuk acTpe6a. CTuxoreopenua 1962-1989 zo- 
doe, Jleannrpan 1990, c. 83-84. 
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Ine TpeimHHa COJIHHA IO MOPIO HOJ3JIA, 
rne HpolacTbŁ MeHA paccekaeT, 
rie A Aipo601EH OTKpoBeHHeM, - 
Npu Bceń uHKCTOTE MH HeBENEHbH 3JIA 
rpeXOBHOCTH IeHa MOpcKaaA 
B YCTAX MOHX CTAJIa IIHNEHbEM. 

Fcropua McTuHbi 31ecb cBoeoópasHo INosTHuecKH KOHKpeTH3ApyeTCA B 
HOBO3ABETHblIX XDpHCTOJIOTHUECKHX MOTHBAX. TaKHe MOTHUBbl HpAMO H 3a- 
BeplliałoT BeTXO3ABeTHylo 3anNMcb CBaroń Mcropuh, koTopaa - B CBOlO 
ouepeqb - Ipe4cTaBJIAeT CO6OŃ OÓILNeH3BECTHBIA HM HeHHblA HE TOJIbKO 
NJA XpHCTHAH CBepxTEKCT. POJIb NOCJIEJHETO OCOÓO 3HAUHMA M IIOHATHA 
KaK DpOJIb MeXAHH3MA, CTHMYJHMpyIoliero JeńcTBAA Ha CHeHe BE4HOro oó- 
iieKyJIbrypHoro reaTpa [lamMaTn, rąe BCE 3aHOBO THÓHYT HU BOCKpecaIoT 
HpopoKH - MyYĄ4pe1bi H MAJOHHbl, ÓeCbi H KOJINYHbK. 

B rom %e OÓlNeKYJIbTypHOM nJIaHe 3anHcHh CBarońi kicropun u o6bac- 
HAETCA TJIyGOKHA CMBICJI IIOSTMUECKOTO 3AMbicJIa 3. Xepóepra - aBTopa 
CTHUXOTBOpeHHA U wrót doliny 

Po deszczu gwiazd 
na łące popiołów 
zebrali się wszyscy pod strażą aniołów 

z ocalałego wzgórza 
można objąć okiem 
całe beczące stado dwunogów 

naprawdę jest ich niewielu 
doliczając nawet tych którzy przyjdą 
z kronik bajek i żywotów świętych 

ale dość tych rozważań 
przenieśmy się wzrokiem 
do gardła doliny 
z którego dobywa się krzyk 

po świście eksplozji 
po świście ciszy 
ten głos bije jak źródło żywej wody A 

PasHbie 6J1yxX 1Laloliie o06pa3bl HM CJIOBeCHbile MOTHBbl-apXeTHIIbl, KakK 

hparMeHTbl 6y4TO 3aÓblTOTO, HO BO3DpORIaIolNierocA JHcKypca, COCTaB- 

6 B. KpuByunnuu, Ha Ilarmoce-ocTpose cnan Hoax, pellpHHT pyKONKCH. 

z ; : 5 : 3 Z. Herbert, U wrót doliny, |[w:| Poezja naszego wieku. Antologia wierszy publ. po 1918 r., 
wyb. i oprac. W. Kaliński, wyd. Il, Warszawa 1990, s. 375-377. 



K Bonpocy nosTHuueckoń HHKOHTpOJIOTHH 113 
 

JAIOT OCHOBbI OJĄHOTO H3 J|peBHHX KYyJIbTYDHbIX KOJIOB, KOTODBIŃ IIpoAB- 
JaeTca Ha pa3HblIX YpOBHAX MbILIJJEHHA H CYLNIECTBOBAHHA JIAUHOCTA CJIa- 
BAHHHa-eBpoleńia. DTOT KOJ, IIpoABJIAACŁ HA YpOBHe BHYTpeHHeń pe4H 
XYJIOXKECTBEHHOTO COOGINEHHA, IOpOXJIAET CBOEOÓpa3ZHYyIo 'apXH-H1EOJIO- 
ruio (no Baxruny), KoTopaa ONocpeHOBAHHO YKA3bBIBAET HA 3K3HCTEH- 
NHAJIbHylo HJIM - JJYXOBHO-MOpaJIbHylo PyHKIIMIO A3bIKOBOH KOMMYHHKa- 
LIHH, YCTAHOBJIEHHylo HA TpAHCHEH|EHHHIO TO JIA B MATHUECKOM, TO JIH B 
peJIHTHOBHOM aCIIeKTE. CMbICcJI 3Toh byHKIMM peuH, 3A4ACTYylo IIO3THUEC- 
Koń, o6palieH Ha TBOpuecKHA aCIeKT, T.e. Ha KpeAaTHUBHYIO MOIIIb CJIOBA H 
o6pa3a Kak (beHOMEHa, COJEDpXKALIErO JJYXOBHYIO IIEHHOCTb. B npeneJrax 
TAKOTO JJMCKYpCA, OCHOBAHHOTO HA TOM Xe KYJIbTYDHOM KOJE, KOTODpbIA y- 
UMTbIBA€T XpHCTOJIOTMUECKHŃ ACIIeKT CBepXTEKCTA: EBAHTEJILCKOrO Hpo- 
ĄOJDZKEHHA 3AMHCH CBaToń Hcropuu, peaJiusyeTcA JIMpuuecKoe H3JIMAHHE 
Hynbi HckapHoTa B ONHOHMEHHOM CTHXOTBOpeHHH Aanxea BUCKYNcKOTo: 

Oni Ciebie by i tak pojmali. 
Niepotrzebny Ci byłem. 
Można to było urządzić daleko inaczej. 
Pojmać wszystkich. Nie pytać kto Syn. 
I niech potem ten kto świadczy zmartwychwstaje. 

Oni Ciebie by i tak pojmali. 
Nie byłem Ci potrzebny. Wszyscy jesteśmy od Jahwe. 

Po co zaraz krzyż, dół albo powróz. 
Wystarczyło poczekać abyśmy jak co dnia 
potrzebowali się spotkać. 
I niech by potem ten kto świadczy zmartwychwstał £. 

IllurupoBaHHbih TeKCT IOĄATBEDpXK|4eT CYXK|EHHE GOTOCJIOBOB, KYJIKTY- 
pOBEJ|OB M IICHXOJIOTOB, UTO Óe3MOJIBCTBHE H EJMHAIee TOPXKECTBO MATH- 
YeCcKOTO HJIM MOJIMTBeHHOTO CJIOBA KAK IIEHHOCTB, YTpA4eHHAA B KDPHKJIM- 
Boh QopMe peueBoń KyJIbrypbi XX Beka, CIOCOGHA Ha BO3DOX|CHHE HMEH- 
HO B JIMpike. Beqąb HMMEeHHO B JIHpHUECKOM KAHpE XYJOKHHK CJIOBA 
eCcTeCTBeHHbIM OÓpa30M YyCTAHAaBJIHBAET B TBOPHUECKOM IIpoleCCE IJIAH 
B3AHMMOOTHOIIEHHH CyÓbeKTa C ApyruM cyóbekToM. Penanua fl - Tbi, T.e. 
JHMUHOCTb - JIMUHOCTb COJI|EDXXHT HaUAJIA, CIIOCOÓHbie COZJĘATb MODAJIbHble 
HNeHHOCTH B MpoTHBOBEC pEJIALHA CYÓBEKT - OÓBEKT (BEIIb, IpexM€T). 
CocylmiecTBoBaHHe CYÓbBEKTOB B TBOpUECKOM JIHAJIOTe HM B3AHMOIIOHHMA- 
HHH, KaK Cpe4CTBO IIOCTH*KEHHA CYTH UEJIOBEe4ECKOTO ÓbiTHA, OTHOCHTCA K 
chepe 3THKH H COCTAaBJIAET IIpEJHJMET HHKOHTPpOJIOTHH - KAK OÓJIACTH Ó_H- 
Jocouu ueJloBeka. [IO5TOMy HMeHHO c10BO H peub KAK IIpHMETbI UEJIO- 
BeKa, JIAUHOCTH, OKA3bIBAIOTCA CYrTyGO BA>XHbIM SJIEMEHTOM CO3HJIAHHA H 

R: Biskupski, Judasz Iszkariota (Skarga), |w:| Piosenka o potrzebie, Łódź 1991, s. 70. 
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TBOPpUECKOTO CTAHOBJIEHHA B AHaJlore MEXJy CBOÓOJ|HbIMH M paBHOrpa- 
BHbIMH CYÓbEKTAMH. [Ipu 5TOM CTOHT HaloMHHTb, 4TO UEHHOCTb IIDOH3HO- 
CcHMOTO (HMJIH 3ANHCAHHOTO) c1OBa INIpeHOHlpe4leJlAeTcA rAyGHHOŃ J|yXOBHO- 
CTH H SMOLIMOHAJIbHOŃ HaCbiIieHHOCTH, T.e. MACIIITA60M €ro BeCKOCTH, a 
TAKXE - NJIMTEJIbHOCTbIO CAMOTO Ipoliecca HHTEJIJIeKTyaJIbHOTo dQOopMH- 
POBaHHA BbICKA3bIBAHHA. HH Ha060poT: HeHHOCTb peUM H CJIOBA CHH>KAETCA 
HIpH yTpHpOBKe MH MAaHHIIyJJMpOBAHHM UYXHM MH He yYCBOEHHBbIM, 
AHCKYCCTBEHHbIM CPEĄCTBOM COOÓILNEHHA. ZaMe4aeT 3TOT yllepÓHbiAi BHĄ 
KOHTAKTA IIpH 3JIOylloTpeÓJIeHHH CJIOBOM 36HTHeB Xep6epT B CTHXOTBOpe- 
Hui Ilan Koeuro u deuxcehue MbiCnu: 

"Myśli chodzą po głowie 
mówi wyrażenie potoczne 

wyrażenie potoczne 
przecenia ruch myśli 

większość z nich 
stoi nieruchomo 
| DE, 
Czasem dochodzą 
do rwącej rzeki cudzych myśli 
stoją na brzegu 
(2-8 
ze smutkiem 
wspominają wyschłe źródła 

kręcą się w kółko 
w poszukiwaniu ziaren 

nie chodzą 
bo nie zajdą 

nie chodzą 
bo nie ma dokąd 

siedzą na kamieniu 
załamują ręce” 

Jlanubiń pparmeHT MNOKa3blBaeT ECTECTBEHHOE IDOHHKHOBEHHE CO3HA- 
HHA IIOSTa B Ty chepy HHTEJJIEKTYAJIbHOrTo MHpa, rĄie PHJIOcopHA B3aH- 
MOIIpOHAKAETCA C IICHXOJIOTHEŃ B CHTYALNHH, KOTJĄA B TeOpeTHUECKHE pac- 
CYXKJIEHHA BBOJJATCA SJIEMEHT OLNEHKH. TaKO€ ABJIEHAE YIOTpEÓJIEHHA 103- 
THUECKOTO CJIOBA B QyHKLMH "TpaHcuHeH1eHTHOH" ( NyXOBH0-MOpaJIbHOA ), 
BbIXOJALNEH H3 pAMOK JIHHTBHCTHUECKOTO H IICHXOJIOTHYECKOTO H3YUEHHA 

>% Herbert, Pan Cogito a ruch myśli, op.cit., s. 393-394. 
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IIpoÓJJIEMATHKH A3bIKOBOŃ KOMMYHHKALNM, HODOXKIACT PAŃ HITEPECHbIX 
ABJIEHHH Ha CTbiKe DHUJIOCOPHH A>blka € GorocJioBkeM |”. B nunaMuke pe- 
ueBOTO IpoHCCCA COOÓJNCHHA MOKIIO B TAKHX YCJIOBHAX HAdTH TAKXKC 
OCOÓbIE 3KCIDECCHBIbIE MCXAHH3Mbl MOpAJIDHOTO BO3ĄCHCTBHA Ha aNpECa- 
TA M ©TO JRYXOBHOTO BO3BBIIICHMA UEpE3 NYNIEBIIYJO pa3DAAKY H KATApCKC. 
KcrarH, Ha auaJlorh4Hy1 byuKuMio pe4H H A3bIKA OIHDACTCA TOXKEC CAMA 
3HAMCHATCJILHAĄ KHĄCA coó0opHo CTH HKCKYCCTBA KH KYJŁTYDpAĄI KakK 

cBoeo6pa3iiaq QopMa CHHHCHHA JIOĄCA ''; HACA, KOTOPYłO B Hauajc XX 
BCKA HOJHAJI A. DJiok U ©BpochckHe CHMBOJIKCTBi. 

Hrak, B IIpoH3BELCHHAX pa3HbIX 1I03TOB B3AHKMOCBA3L B |paMaTHuec- 
KOM JIMAJIOTKUHOM CJIOBC OÓQHUUHAJLHOTO H HCOQHUHAJDHOTO CO3HANHA 
aBTOpa, KaK OTMETHJIM BDaxruu u PHK>p, packpbiBaeT MHP €To KYyJbTYDPHO- 
ro iponinioro '*. Śror Myp BbiICHIETo HOpANKA ÓyYNTO IpOCBEUMBAET UC: 
pe3 pedAbHOC HACTOAINCE MHOTONJIAHNOBOTO XYJOKECTRCHHOTO MHDpA, Io- 
pPoKAlAd UAUHPAXKCHHYIO 3CTCTHUECKYJO pCAJILHOCTŁ JIMPHUCCKOTO IO 
BECTBOBAHNHA, UTO 3AMCTHO B CTHXE Xcpócpra PeKokCTpykyuM NO3Ta: 

"Kiedy lezy / przebity włócznią 
a usta jego rany / domykają się 
nie widzi / ani morza / ani miasta fani przyjaciela 
widzi £ tuż przy twarzy 
tamaryszek” te 

Bynro cBocoÓópa3Haa pelLIHKA IipeącTaeT lliepcą HaMH U Moaurea Bnc- 
KYIICKOrO: 

"py który wiesz, jak i my wiemy, 
jak się rozkłada naród do rozpaczy - 
przywróć mu równowagę ducha-dusz. 
I niech ich żałość zda się nadzieją potrzeby. 
lby z załości tej i krzywdy rozpaczliwej 
spajało się co niemożliwe trwać inaczej 
jak poprzez rozpacz: choć przeciw - rozpaczy” ma 

Io. - . . . Cp. H. bonenkas, Caoso 8 Teopuu uamka I]. A. daopenckowo, "Studia Slavica Hunga 
ria”, 1988, 3AJI-4, C. 9-10. ee Ke: Duaocogux nauka I]. A. baopenckowo, "Studia Slavica Hun- 
gara", 1986, Nr 32, ©. 18-123 (Ulpennczosne K uyGn. IL A. Qnopcuckoro duaocogun narka). 

11 ,. . Cp. C. Asepunues, Iopadok Kocmoca u nopadok ucTopuu, K KM. [losTuKa pAKKCGLIAK- 
Tudickoń auTreparypt, Mockna 1977, c. 84-104. 

7. . . . "=" . Gp. K. Rosner, Paul Kicoeur filozoficzne źródła jego hermeutyki, lwl Język , op.cit, 
". 28 20 32 33, P. Rkocur, Symbolika zła, Warszawa 1986, Ss. 3728 337, 

Ee > a > WA " ' . Cp. K. Dybciak, Ocalenie wartosci w dziele Zbigniewa Herberta, "Akcent", 1989, nr 2, 
s. 16 27, 2. Herbert, Dramaty, Warszawa 1970, s. 54. 

IE . > . . A. Biskupski, Modlitwa najkrótsza na rok nowy. |w:| Piosenka. op.cit, s. 57. 
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3HAaKH IOXOXETO KYJbTYDpHOTO NHpoLIJIOTO XYĄOXKHHKA CJIOBA HAXOJLHM B 
CTHUXOTBOpeHHH KpuByJluHa /Jap «oauTebi OTO6pah: 

"J[ap MONUTBbi OTOGPAH. 
3a 1onKoń cBaToro [lerpa 
yBA3aJIaCcb JIyYHa, H MEpTBA H LpOÓHMA. 
HUemyćń naxHyT pyKA, 4To BXONAT non pe6pa, 
pasqBuraa Ha He6óe peHTrEHOBCKHH CHHMOK 
3BE3ĄNHOŃ KJIETKA, HOJIHOUHOTO BJIOXA. 

Ben.ieckiA BÓCEJI - HO B JIOJLKE 
CBepKHET, HSJ1bIXA4, IIJIOTBA. 
Puióm JIyHHaad CTpyXKKa - H HET pbIÓOJIOBA. 
CHHMOK UyJla, HOUHOŃ HM HeuETKHA; 
Ha 3aCBEUEHHOH NJIEHKE, B GECIIAMATCTBE CJIOBa, 
M3 MOJIHTBbl yJIOBJIEHHOTO IIO KPOXAM. 
|gof 
PasBe 1apom naHo cosepuaHie Jlyxa? 

TolbKko cocpeNOTOUACb 
B MexpC6epHoń Ge3/1HE, B MEIIKE 
TOJHNOBACTO-XBOCTATOM 3ApONBIIIA-yXA, 
CJbIINYy BCIJIECKA IIATOB, ÓOpMOTAHbE IIpOpo4ECTB ... 
PasBe uTo HcnomHuMo? BCNJIbiIBaeT MEJIEIOIILHM ÓpIOXOM 
ACHOJHHCKAA pbIÓHHA-CYLIA e 

Takum o6pa30M NocTpoeHHbih XYĄOXECTBEHHbIA TEKCT CIIOCOGEH - HM- 
eHHO uepe3 9MONHOHAJILHbIH Teppop HJIM KATapcHCc - BO3SĄEACTBOBATb Ha 
anpecaTa TaK, KaK 3aKJIMHaHHe Mara HJIM „Apyrue (bPopMbi 34aBOpa?XHBa- 
HHA IapTHGpa, Hanp., B OKKYJbTHOŃ NpakTHKE HJIM KE - IOApaXATb 
BAMAHHIO HA JIHUHOCTŁ MOJIHTBbI H JIATYprHH. € Takoń Be4B byHKuHeń 
CBA3AHO NOCTHUXKCHHE JLylleBHOH paBpA|KA H BOCIIDHATHE MHUDPOBO33peH- 
uecKHX, peJIHTHO3HbIX NEHHOCTEA. 

PaccMaTpuBaeMbie 31eCb IpoH3BE1EHHA 4ETbIPEX [IO3TOB HCIIOJIHEHbl 
60rATOro IcHXOJIOTHUeCKOTOo, COHNHAJIbHOTO H ©AJOCOBCKOTO COJlepXKAHHA, 
KOTOpoe OTpaxKaIoT - CKBO3b ABJIEHHA pe4M H pEHEBOŃ KYJIbTYDpbI - BHY- 
TPpeHHIOlo MOpaJIbH0-3THUECKYIO H HJEOJIOTHUECKYIO HJIH MApOBO33peEHUEC- 
Kyło Óopbóy JIMUHOCTH. MIMeHHo 3Ta Ó0pbóÓa, KOTOpaaA HpoABJIAeTCA 4epe3 
ABHYyIO H CKpbITYlO NOJHUCEMHIO JIMpHUECKOTO IIOBECTBOBAHHA-H3JIHAHHA, 
Bbipa?XAET 1AHAJOr PABHbIX IIOHATHH H CEMAHTHUECKHX HauaJl '7. [losTo- 
My, Ha UTO yKa3biBAJI M. J[2KOYHC, B XYJIOKECTBEHHOM TEKCTE STOFO THIIA 

= KpuByJiH, Jap moauTebi OTO6pan, pEIIpPAHT PyKOIKCH. 

> Cp. II. Qnopenckuń, Maeu4nocrz caosa, "Studia Slavica Hungaria”, 1988, op.cit., 
c. 25-30; ep. Toxxe JI. JloceB, Hexoackui aupusm y Bpodckoeo, B c6.: [losruka Bpodckożo (non 
pen. JI. B. JloceBa), Tenafly (USA) 1986, n. 188-195. 

z Cp. B. Iloryxuna, Tpamxaruka weTadopbi u xydoxcecTeekkblii cHbiCA, TAM Xe, C. 63-69; cp. 
roxe: E. ©WapuHo, Poa% Tekcra e aureparypuom npouaeedenuu, "Studia Russica”, Buda- 
peszt 1987, c. 118-132. 
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KaK IpaBHJIO IpoTHBOÓOpCTBYIOT pa3HOHANpaBJIeHHbIE MHpOBO33peHUEC- 
KHe TEHJeHIHH, KOTODpbie TATOTEIOT - TO JIM K XpHCTHAHCKOŃ, TO JIM - K 
Mupckoń HHTeprpeTauHH TeKCTA IpoH3BE4eHHA '*. 

Ho HuesaBucHMO OT TOŃ HMJIM MHOŃ MMpOBO33peHueCcKOŃ repcIeKTHBbI, 
npenonpeneJmatonień CcHoco6 IpouTeHHA CTHXA B NHaXpoHHUECKOM INOpAM- 
Ke H3JIOXKEHHA LIEJIOCTHOCTH BCEro XylOXKECTBEHHOTO BbiCKA3bIBAHHA, 
MO%XHO HaÓJIO|aTb TaKO€ CKpbITOE J|BH2KEHHE MbiCJIA, KOTOpoe 'HEBOJIbHO" 
BHyliaeT ajipecaTy JNOMHHHDpyloliMA OÓLĄMA CMbICJI, CBASbIBAIOIIHACA C 
IpoóJleMaTHKOŃ UeJIoBeHecKOTO OÓINeHHA B NyXe TyMAHHTApHOTo 3KOJIO- 
rusMa. [Ipa 3T0M caMo ABJIEHHe OÓJIEHHA, KOHTAKTA JIMUHOCTEŃ - B NOHH- 
MaHuM JleBuHaca - npeącTaeT 31ech B bopMe 3KCTEepHOpH3OBAHHOTO J|Ha- 
Jora: pacTAHyTOrO B IpocTpaHCTBe HM BpeMeHH TBODUECKOTO OÓMEHA Jly- 
XOBHbIMH HUEHHOCTAMHM; OÓMEHA, IIOpoxX |AIOlIIErO BCE HOBble 3JIEMEHTbl MH- 
poBoń uoochjepbi. TaK MOoHHMaeMOe OÓLNIEHHE COCTABJIAET BCeOGLLy1o 
'pacKpblBaIOlIlylo CHCTEMY, YyCTAHOBJIEHHyłO Ha pacKpbITHE BHyTpeHHeh 
ecTecTBeHHOŃń IOTpeÓHOCTH JIMUHOCTH JIIOÓHTb, NAaBATb ceÓd4 ApyrHuM u 
B3aM€H IIOJIyUaTb J106po: 106poe CJIOBO. HH rakue CTpeM/JIEHHA K JIIOÓBK, K 
qo06py - K 6oxxecTBeHHońi I[IpaBie, AałroT HaqexNy Ha eqHHEHNE Jiojleń B 
opeoJie BOCXOXK|IEHHA, pA3BHTHA, pocTa. Beqb, no onpeneJieHHio BJION3K- 
MexXa CenNJIadka, UEJOBeUeCKAA JIAUHOCTb KAK CTpEMHTEJIbLHbii "Homo 
Elektronikus' HyxxqaeTca B HernpepbiBHOoM pa3BHTHH H BO3BbIIIEHHH - ue- 
pe3 aKTbI ONOJJEBAHHA 3JIA. OTH yCJIOBHA JIAUHOCTH 3AIeYaTJIAIOTCA KAK 
HpaBHJIO B MHMpOBOŃ HCTOpHM KYJIbTYDbI B QOpMEe J|paMbl peHH H A3biKA. 
T.e. B bopMe BeuHOH ÓOpbÓbi BCE NAHNaIoliero H 34aH0BO BO3pOX |AIOLIErOCA 
CJIOBa pk 

Ha sry BeJlMKyło poJIb HMeHHO CJIOBA H peUH (KAK HOCHTEJIA HA4AJ HH- 
KOHTpOJIOTHH) YKA3bIBAIOT - KAXĄbIA I10-CBOEMY - BA pa3HblX COBpeMEH- 
Hblx rosTa Bpoąckuń u Buckynckuń: 

Bponckuń: "JKuBa, MepTBa Ju - 
HO KAXOŃ 60%b3H TBapH 
KaK 3HaK poOĄCTBA 
NapoBaH roJlIoc NAA 
OÓLIEHbA, IIEHbA 

HpoNJIEHHA MTHOBEHŁA 
MHHY TBI, THA” 

(Ba6ouxa) 1 

18 M. Jones, "The Brothers Karamazov" as Special Type of Fallen Discourse, linl: Program- 
me, Resumćs VII International Symposium des ćtudes dostoevskiennes, Ljubljana 22-29. VII. 
1989, p. 42-43. 

19 m Cp. M. BaxTun, Aerop u zepoń 8 3cTeTuueckoii deaTeaBKOCTU, B KH.: JCTETUKA CAOBECHO2O 
Taop4ecTea, MockBa 1979, c. 176-180. 

0: Bponckuń, Ba6o4ka, B : c6.: Oyennuiż KpUK ..., ON.4UT., y. 49. 
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u Buckyrckiń: "Musisz być przygotowany, 
że twój głos wewnętrzny okaże się 
radosnym piskiem myszy wyrzuconej z labiryntu. 
Przypadek sprawi, że na dnie twojego oka 
znów zabłyśnie ów jedyny ciemny punkt 
świecący - wolna wola ... 
- Nasza nadzieja: nasze nieustanne 
lękanie się o zajście zdarzeń 
najmniej prawdopodobnych 

(Nasza nadzieja) . 

'_język konieczny gdy pamięć przerasta 
i gdy jak pamięć mieści się w sobie..." 

(Przed wschodem słowa) '. 

B mrore 4XaHHblX pa3MBbIIIJIEHHH Ha TeMy OJĄHOŃ IosTHUuecKOŃ HEH, KO- 
Topaa ecTeCTBeHHbIM OÓpa30M rpeBpaliaeTcA B QHJocopckyło Inpex1o- 
CHIJIKY, - CTOHT IONUEpKHYyTb Cyryó0 BaXHylo HM BeUHylo IEHHOCTb, Ha- 
BCETĄA BIIHCAHHylo B AapOBaHHe H Tpy|l HOSTA: LEHBOCTŁ TBOPUECKOrO 
ĄHUAJHOra XYNOXXHHKOB KAK 3AJIOT IIOTEHLIMAJILGHOH BO3MOXXHOCTH B3AHMO- 
IIOHHMAHHA H EXHHEHHA JIIONEAK. 

J. BRODSK'S AND V. KRIVULIN'S LIRICAL DIALOGUE 
WITH Z. HERBERT AND A. BISKUPSKI 

SUMMARY 

The great interest of philologists may be evoked by the theme of the spiritual- 
moral (transcendental) function of word and speach, language. It determines the 
philosophical-psychological and religious-cultural dimension of the poetry, for 
example - Brodsky's, Krivulin's, Herbert's and Biskupski's poems. The creative-cat- 
hartic role of word both magical dimensions and in the sphere of Christian spiritua- 
lity makes the anthropological content of the poetry deeper especially within the 
content of references to Bakhtin's theses of "another word” and "polyphonism" of 
their genre form. 

The peripheral, "dark" sides of man's psyche in such a reserch perspective ob- 
tain a symmetric "positive" system of references which establishes "a universal 
text": the Bible and symbols and "eternal" images received by a European in the 
cultural heritage - indenendently of his will. 

This poetic dialogue is fully justified when he offers an idea of co-creation of 
the modern intellektual culture. 

 

2 : : , ER Biskupski, Nasza nadzieja, [w:| Wspólnota, Łódź 1976, s. 60-61. 
22 , ę ż A. Biskupski, Przed wschodem słowa, |w:| Mój głos zewnętrzny, Łódź 1970, s. 53, 54. 


